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Podczas sesji Parlamentu Europejskiego, ktora odbyla si¢ w dniach 7-8
pazdziernika br. w Brukseli, omawiane byly nast¢pujace tematy i poczyniono
nastepujace ustalenia:

1. INSTYTUCJE - Referendum w Irlandii, tragedia w Mesynie, rocznica
zamordowania Anny Politkowskiej

Otwierajac sesj¢ plenarna przewodniczacy Parlamentu Europejskiego Jerzy Buzek
wyrazit ogromne zadowolenie z wyniku irlandzkiego referendum w sprawie Traktatu
Lizbonskiego. Przewodniczacy przekazal kondolencje rodzinom ofiar lawin btotnych
i osunig¢ ziemi w Mesynie na Sycylii. Nawiazat rowniez do trzeciej rocznicy
zamordowania rosyjskiej dziennikarki i dziataczki na rzecz praw czlowieka Anny
Politkowskiej przypominajac, ze sprawcy tej zbrodni nadal nie zostali osadzeni.

Przewodniczacy Jerzy Buzek uznal, ze wynik irlandzkiego referendum to
»ZWYycigstwo spoteczenstwa obywatelskiego 1 dobry argument w toczacej sig¢ w
pozostatych krajach debacie”.

W imieniu catej Izby, przewodniczacy Jerzy Buzek przekazal rowniez kondolencje
rodzinom ofiar lawin blotnych i1 osunig¢¢ ziemi w Mesynie na Sycylii.

Jerzy Buzek przypomnial, Zze uplywa wilasnie trzecia rocznica zamordowania
rosyjskiej dziennikarki i dziataczki na rzecz praw cztowieka Anny Politowskiej, a
sprawcy tej zbrodni nadal nie zostali osadzeni. ,,Anna nie byla jedyna ofiara.
Wspomnijmy takze pami¢é¢ innych dziataczy zamordowanych w ciagu ostatnich
trzech lat”, zaapelowal przewodniczacy.

2. INSTYTUCJE - Debata plenarna na temat wynikow irlandzkiego
referendum w sprawie Traktatu Lizbonskiego



W glosowaniu nt. Traktatu Lizbonskiego 67,1% Irlandczykow opowiedzialo si¢ za
jego przyjeciem a 32,9% bylo przeciw. Frekwencja wyborcza wyniosta 59%, a wigc o
6% wigcej niz w poprzednim gltosowaniu w 2008 roku.

Referendum w Irlandii bylo postrzegane jako najwigksza przeszkoda blokujaca
wejscie w zycie Traktatu z Lizbony. Irlandzkie "tak" bylo niezbedne do ratyfikacji
Traktatu. Traktat cieszy si¢ duzym poparciem wigkszos$ci postow w Parlamencie
Europejskim. Entuzjazm jest jak najbardziej zrozumiaty, gdyz nowy traktat rozszerza
udzial postéw, zaréwno do Parlamentu Europejskiego jak i do parlamentow
krajowych, praktycznie we wszystkich obszarach stanowienia prawa UE. Na mocy
traktatu Parlament Europejski uzyska nowe uprawnienia ustawodawcze w takich
dziedzinach jak imigracja i prawo karne. Postowie oczekuja tez na uzyskanie wptywu
na calo$¢ unijnego budzetu, a wigc rowniez w dziedzinie rolnictwa. Spodziewaja si¢
tez wigkszego wpltywu na wybor szefa Komisji Europejskiej 1 na sprawy zagraniczne.

W debacie wzigli udziat przewodniczacy Komisji Europejskiej, José Manuel
Barroso i premier Szwecji, Fredrik Reinfeldt.

Otwierajac debate, przewodniczacy Parlamentu Europejskiego Jerzy Buzek wyrazit
ogromne zadowolenie z wyniku irlandzkiego referendum w sprawie Traktatu
Lizbonskiego. Przewodniczacy uznat, Ze wynik irlandzkiego referendum to
»ZWYyciestwo spoleczenstwa obywatelskiego 1 dobry argument w debacie toczacej si¢
w pozostatych krajach”. Dodal, ze ,w tej chwili wspdlnie piszemy europejska
historie™.

Jerzy Buzek wyrazil nadziej¢, ze proces ratyfikacyjny bedzie kontynuowany i ze w
pozostatych dwoéch krajach takze zakonczy si¢ pozytywnym wynikiem. ,,Otrzymatem
zapewnienie ze strony polskiego prezydenta, ze teraz, gdy referendum irlandzkie dato
pozytywny wynik, ztozy on swdj podpis pod Traktatem niezwlocznie”, powiedziat
Jerzy Buzek wyrazajac nadziejg, ze prezydent Vaclav Klaus uczyni to samo kiedy
tylko czeski Trybunat Konstytucyjny wyjasni wszelkie pozostate watpliwosci.

,»Celem Traktatu Lizbonskiego jest przygotowa¢ Uni¢ Europejska do wyzwan XXI
wieku. Musimy sprosta¢ obawom naszych obywateli dotyczacym zagadnien
energetycznych, rosnacego bezrobocia, imigracji i zmian klimatycznych”, powiedziat
przewodniczacy. Buzek zaapelowal takze o wstuchanie si¢ takze w glos tych, ktorzy
glosowali na “nie”. ,,0Oni takze chca nam co$ powiedzie¢, do czego$ przekonaé, przed
czyms ostrzec. Bedziemy takze ich glos brali pod uwage”, powiedzial Jerzy Buzek.

José Manuel Barroso powiedzial, ze Irlandczycy podjgli bardzo wazna decyzje dla
catej Europy. Traktat zostal juz przyjety przez 27 panstw cztonkowskich - albo w
drodze referendum, albo poprzez parlament. Barroso podkreslit, ze to wielkie
osiagnigcie, ktore pokazuje, jak poszerzona Europa jest w stanie dzieli¢ wspolna
wizj¢ przysztosci. Wspomnial, ze prezydent Kaczynski po pozytywnym wyniku w
Irlandii obiecat ztoZzenie podpisu na Traktacie. Odnoszac si¢ do Czech, podkreslil, ze
nalezy uszanowaé proces konstytucyjny w tym kraju, ale kiedy sig¢ skonczy,
konieczne jest szybkie ztozenie podpisu na Traktacie przez prezydenta Klausa. Dodat,
ze Traktat jest szczegdlnie wazny dla KE i ze chce jak najszybszego powotania nowej
Komisji, poniewaz obecne rozwigzania przejsciowe nie moga trwa¢ wiecznie.



Barroso podkreslit, Zze po ratyfikacji Traktatu, konieczna bgdzie jego implementacja,
a nastgpnie praca nad nastgpujacymi kwestiami. Pierwsza jest stworzenie
Europejskiej Stuzby Zewngtrznej. Druga kwestia to komitologia, a wigc jak UE ma
funkcjonowa¢. Traktat wprowadza nowe zasady, ktore uczynia ten system bardziej
przejrzystym i racjonalnym. Kolejny element to nowe mechanizmy pozwalajace
parlamentom narodowym na wyrazenie opinii w kwestii subsydiarnosci. Konieczne
jest wzmocnienie stosunkow z parlamentami narodowymi, budowanymi przez
ostatnie lata przez Komisj¢ Europejska, ale rowniez przez Parlament. Ostatnig sprawa
jest inicjatywa obywatelska, wprowadzona przez Traktat. Te cztery kwestie Barroso
uznat za najwazniejsze.

Przewodniczacy Komisji Europejskiej dodat rowniez, ze jest gotowy rozpoczad
kompletowanie Kolegium Komisarzy, jak tylko dostanie zielone §wiatto od Rady UE.
Jednakze premier Szwecji Fredrik Reinfeldt uznal, iz nalezy poczeka¢ do konca
procesu ratyfikacyjnego.

Ponadto Fredrik Reinfeldt wyrazit zadowolenie, ze przemawia w PE po tym, jak
Irlandczycy poparli Traktat Lizbonski. Ztozyt hold Brianowi Cowenowi, dzigkujac
mu za wytezona pracg¢ i1 wysitki, zmierzajace do przyjecia Traktatu w Irlandii.
Powiedzial, ze Europa wshluchata si¢ w krytyczne uwagi Irlandii i ze udzielone
gwarancje prawne byly decydujacym czynnikiem wplywajacym na pozytywny wynik
referendum w Irlandii. Podkreslit, ze Traktat uczyni Parlament bardziej
demokratycznym, efektywnym i transparentnym. Ponadto, wzmocni on rolg i wptyw
Europy na arenie migdzynarodowej 1 uczyni ja silniejsza w walce z wyzwaniami
globalnymi. Rola Parlamentu Europejskiego w procesie podejmowania decyzji w UE
réwniez si¢ wzmocni. Podkreslil, ze najwazniejsze jest, by Traktat zostat przyjety w
calej UE do konca roku. Obecnie 24 panstwa ratyfikowaly Traktat. Panstwem 25.
bedzie Polska. Po kilku tygodniach Traktat powinien ratyfikowa¢ parlament
irlandzki. Pozostaja jedynie Czechy. Premier Jan Fischer, podczas spotkania z
prezydencja oraz przewodniczacymi Komisji Europejskiej 1 Parlamentu
Europejskiego, dokonal oceny obecnej sytuacji. 17 senatoréw odwotato si¢ do
trybunatu konstytucyjnego, by ocenit, czy Traktat jest zgodny z czeska konstytucja.
Niezalezny sad jest w trakcie podejmowania decyzji, czy ta petycja moze zostac
przeanalizowana przez trybunat. Czeski prezydent zwleka z podpisem w oczekiwaniu
na werdykt trybunatlu konstytucyjnego. Oczekujac na decyzja sadu, nalezy
przygotowac si¢ na wejscie w zycie Traktatu oraz, kiedy wejdzie w zycie, rozpoczaé
konsultacje w sprawie nominacji nowego przewodniczacego Rady oraz Wysokiego
Przedstawiciela i Sekretarza Generalnego Rady.

Przewodniczacy Europejskiej Partii Ludowej, francuski poset Josehp Daul
podkreslit, ze Irlandczycy nie tylko oddali glos poparcia dla Traktatu Lizbonskiego,
ale rowniez dla Europy, jako obszaru bezpieczenstwa i wspolnych wartosci. Joseph
Daul wezwat prezydenta Czech Viaclava Klausa, by ten zachowywal sig
odpowiedzialnie i podpisal traktat, gdy wszystkie pozostate kraje UE juz to zrobity.

Martin Schulz, przewodniczacy grupy Socjalistow i Demokratow podkreslit, ze nie
chodzi o to, ze panstwa cztonkowskie powinny by¢ silniejsze wobec UE, ale o to, ze
UE powinna sta¢ si¢ globalnym partnerem, ktory moglby wzmocni¢ panstwa
cztonkowskie.



Guy Verhofstadt, byly belgijski premier, obecny przewodniczacy Porozumienia
Liberatow 1 Demokratow na rzecz Europy (ALDE), zaapelowal do premiera Szwecji
Frederika Reinfeldta o niezwlocznego wszczecie procedury powolywania nowej
Komisji, jeszcze przed koncem procesu ratyfikacji. Szwecja pelni w tym poétroczu
przewodnictwo w Unii Europejskie;j.

Nigel Farage, brytyjski deputowany i wspotprzewodniczacy grupy Europa Wolnos$ci
1 Demokracji (EFD) ostro skrytykowat powtérzone referendum. Wedtug przywdédcy
eurosceptykow glosowanie nie bylo ani wolne ani uczciwe. Farage zapowiedziat
»trzecie referendum”, ktéore miatoby zwienczy¢ kampani¢ jego partii na rzecz
wystapienia Wielkiej Brytanii z Unii Europejskie;.

Lothar Bisky, niemiecki przewodniczacy Konfederacyjnej Grupy Zjednoczonej
Lewicy Europejskiej - Nordyckiej Zielonej Lewicy (GUE / NGL) mowit, iz ,,jesli
decydujemy si¢ na referendum, musimy zaakceptowaé jego wynik, nawet jesli nie
jest tak dobry, jak bysmy chcieli”.

Daniel Cohn-Bendit, wspotprzewodniczacy grupy Zielonych/Wolnego Przymierza
Europejskiego mowit o wyborze prezydenta Unii Europejskiej, ktore to stanowisko
wprowadza Traktat z Lizbony: ,,Europa zastuguje na publiczna debatg. Nie mozna
podejmowac decyzji w ostatniej minucie, za zamknig¢tymi drzwiami”.

Brytyjski eurodeputowany Timothy Kirkhope w imieniu grupy Europejskich
Konserwatystow 1 Reformatorow wypowiadat si¢ krytycznie na temat Traktatu
Lizbonskiego 1 urzgdu prezydenta Unii: ,to zdecydowany krok w kierunku
superpanstwa, ktorego wielu si¢ obawia. Ludzie nie chca bardziej scentralizowanej
Unii, ale Europy réznorodnosci, ktdra znajdzie si¢ blizej ludzi i ich potrzeb™.

3. PRAWA PODSTAWOWE - Swoboda informacji we Wloszech

Postowie debatowali z Komisja Europejska na temat swobody przeptywu
informacji we Wloszech. Glosowanie w tej sprawie jest przewidziane na
pazdziernikowej sesji plenarnej w Strasburgu, 19-22 pazdziernika. W debacie w PE
wzigta udziat komisarz do spraw mediow 1 spoteczenstwa informacyjnego, Viviane
Reding, ktora zaprezentowala stanowisko Komisji Europejskie;.

W debacie poswigconej swobodzie przeptywu informacji we Wloszech, postowie
przemawiajacy w imieniu grup EPP, ECR oraz EFD ostrzegali przed przenoszeniem
krajowych sporow na forum Unii Europejskiej. Natomiast, mowcy zabierajacy glos w
imieniu S&D, ALDE, Zielonych oraz GUE wzywali Komisj¢ Europejska do
przedstawienia propozycji legislacyjnych dotyczacych pluralizmu w mediach.

Komisarz Viviane Reding powiedziata, ze UE ma ograniczone kompetencje w
obszarze dotyczacym rynku mediow, ale wszystkie panstwa cztonkowskie dysponuja
instytucjami, ktére powinny nadzorowa¢ rynek w zakresie przestrzegania praw
podstawowych. Zaapelowata do deputowanych, aby za posrednictwem instytucji
europejskich nie probowali rozwiazywaé probleméw, ktére powinny byé
rozwigzywane na poziomie krajowym.



Przewodniczacy grupy EPP, Joseph Daul z Francji, potgpit wykorzystywanie
Parlamentu jako forum dla debaty o problemach krajowych i podkreslit, ze Wtochy sa
krajem demokratycznym, gdzie prawo jest przestrzegane. Parlament Europejski nie
ma uprawnien w tym obszarze 1 nie powinien by¢ wykorzystywany do
“wyréwnywania rachunkow”.

David-Maria Sassoli (S&D, Witochy) powiedzial, ze Wlochy sa wielkim,
demokratycznym krajem, czego dowodem jest wczorajsze orzeczenie wloskiego
trybunalu konstytucyjnego ws. premiera Berlusconiego. Wyrazil przekonanie, ze
wszystkie kraje europejskie powinny gwarantowa¢ jednakowe standardy w
odniesieniu do swobodnej wymiany informacji. Zaproponowal zatem przyjgcie
dyrektywy, ktora okreslataby wspdlne normy dla wszystkich panstw UE.

Szef grupy ALDE, belgijski deputowany Guy Verhofstadt, przestrzegat przed
ignorowaniem problemu, ktory bezsprzecznie istnieje. Wyrazit zaniepokojenie, ze
trzy panstwa cztonkowskie zostaly zakwalifikowane przez Freedom House jako
kraje, w ktorych funkcjonuja tylko “czg¢§ciowo wolne” media, co uzasadnia wniosek
do Komisji, aby ta zagwarantowata pluralizm w mediach.

Holenderska postanka z grupy Zielonych, Judith Sargentini, uznala za godne
pozatowania proby zdjgcia tej debaty z porzadku obrad. Pod wptywem naciskow
wloscy dziennikarze stosuja autocenzurg, a wiloska demokracja jest zagrozona.
Panstwa czlonkowskie i kraje kandydujace powinny przestrzega¢ kryteriow
kopenhaskich.

Ryszard Czarnecki (ECR, Polska) zauwazyl, ze podobne problemy wynikngty takze
w innych panstwach UE, w tym w Polsce, ale nie staly si¢ przedmiotem dyskusji w
Parlamencie Europejskim. Zdaniem posta, to sami Wtosi powinni rozwigza¢ swoje
problemy.

Patrickowi le Hyaric (EUL/NGL) nie podobat si¢ wptyw, jakim dysponuje wtoski
premier na media, gdyz nie jest to zgodne z zasadami wspotczesnej demokraciji.
Zaproponowat powolanie europejskiego obserwatorium wolnosci prasy.

Francesco Speroni (EFD, Wlochy) powiedzial, Ze opozycja we Wloszech ma dos¢
miejsca w mediach. Jesli Parlament uwaza, ze we Wloszech brakuje wolnosci prasy,
powinien wszczaé na podstawie artykutu 7 postgpowanie w sprawie naruszania praw
podstawowych, do czego jednak nie ma podstaw.

Odnoszac si¢ do tych uwag, komisarz Reding powiedziata, Zze projekty legislacyjne
poswigcone pluralizmowi w mediach moglyby zosta¢ przedstawione jedynie w
sytuacji, gdyby zaistnialy problemy na wspolnym rynku, ktore taka legislacja
wspolnotowa miataby szanse rozwigzac.

4. TRANSPORT I PRAWA PASAZEROW - Prawo pasazeréw do
odszkodowania w przypadku bankructwa przewoznika

Od dwutysigcznego roku, zbankrutowato az siedemdziesiat siedem europejskich linii
lotniczych. W Polsce glo$no byto o upadku taniego przewoznika Airpolonia w 2004



roku. Niedawno zniknal z rynku stowacki operator SkyEurope. Poslowie sa
przekonani, ze pasazerom, ktorzy stracili bilety, bo ich przewoznik ogtosit upadtose,
naleza si¢ odszkodowania. Parlament podczas debaty plenarnej wezwal Komisje do
opracowania nowych przepiséw, ktore w takich przypadkach beda odpowiednio
chronity prawa pasazerow.

Unia Europejska dba o bezpieczenstwo pasazerdw linii lotniczych i o to, by ich prawa
byty respektowane. Powstatla unijna czarna lista niebezpiecznych linii lotniczych.
Pasazerowie otrzymuja odszkodowania i rekompensaty za opdznienia i za odwolane
loty. Osoby niepetnosprawne zostaly objete dodatkowa ochrona. To dzigki unijnym
przepisom pasazer kupujac bilety w sieci otrzymuje informacje o cenie bez ukrytych
opfat.

Podczas s$rodowej debaty Parlament zwrécil sie¢ do Komisji Europejskiej o
nowelizacj¢ przepisow lub przedtozenie projektu nowych regulacji tak, by zapewni¢
pasazerom lepsza ochrong. Przedmiotem interpelacji bedzie rowniez stworzenie
specjalnej rezerwy na odszkodowania. Miatlaby ona by¢ finansowana ze sktadek
wnoszonych przez przewoznikow.

,Mamy tu do czynienia z wyrazna luka w prawie 1 byloby lepiej dla wszystkich,
gdyby$Smy wspolnie pracowali nad jej wypelieniem”, mowit brytyjski poset z grupy
Socjalistéw 1 Demokratow, Brian Simpson, przewodniczacy parlamentarnej komisji
Transportu i Turystyki, ktory ztozyl interpelacjg.

Przy tej okazji, z uwagi na fakt, ze Panstwo cz¢sto podrézujecie samolotami,
warto przypomnie¢ o nastepujacych kwestiach.

Unia Europejska dhugo walczyla o zapewnienie pasazerom linii lotniczych
odpowiedniej ochrony. Prace legislacyjne skupity si¢ wokot kwestii bezpieczenstwa
lotu, dostgpnosci i1 jego odpowiedniej wycenie.

e (Czarna lista najniebezpieczniejszych linii lotniczych

Komitet Transportu stworzyl tzw. “czarna list¢” najniebezpieczniejszych linii
lotniczych. Wypadki na europejskim niebie §wiadcza o tym, ze nie wszystkie dbaja o
najwyzszy standard swoich ustug.

“Czarna lista* zostata zatwierdzona przez PE i ministréw w grudniu 2005 roku i jest
aktualizowana kazdego kwartatu przez Komisj¢ Europejska. Jesli zatem planujecie
Panstwo daleka podréz w egzotyczne miejsca, warto wczesniej sprawdzi¢ czy dany
przewoznik jest godny zaufania.

e Roéwne szanse dla wszystkich

UE polozyta szczeg6lny nacisk na prawa osob niepetnosprawnych. W grudniu 2005
roku wprowadzita nowe zasady dotyczace przelotu osdb niepetnosprawnych i tych, z
ograniczong mozliwo$cig poruszania si¢ podczas lotu. Nie mozna odméwic im prawa
do podrozy ze wzgledu na ich niepetnosprawnos¢. Powinni takze otrzymac bezptatne
wsparcie juz na lotnisku. Wiele linii lotniczych juz teraz zapewnia pelna opiekg, ale
taka potrzebe nalezy zglosi¢ przynajmniej 48 godzin przed wylotem.



e Prawa pasazerow linii lotniczych

Pasazerowie linii lotniczych maja obecnie wigcej praw w sytuacjach odmowy wstepu
na poktad, odwotania lotu, op6znien, utraty bagazu i ewentualnych wypadkoéw. Linie
lotnicze sa zobowiazane do zapewnienia opieki, zakwaterowania i rekompensaty
finansowej. Kazdy, kto uwaza, ze jego prawa zostaly naruszone powinien zglosi¢ to
do krajowego urzedu nadzorujacego ich przestrzeganie. Jesli Panstwa lot zostal
odwotany lub nie ma juz wolnych miejsc i odmowiono Panstwu wstgpu na poktad,
moga Panstwo ubiegac si¢ o rekompensatg finansowa. Kwota waha si¢ migdzy 125 €
a 600 €, w zaleznosci od dystansu 1 op6znien, na jakie zostate§ narazony.

Zaostrzenie praw ma takze na celu uniknigcie sytuacji, w ktérej przewoznik podajac
ceng biletu "1€" zapomina wspomnie¢ o optatach takich jak: optata lotniskowa,
paliwowa, koszty rezerwacji i optata za bagaz.

Rozporzadzenie (WE) nr 261/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego
2004 r. ustanawiajace wspolne zasady odszkodowania i pomocy dla pasazerow w
przypadku odmowy przyjecia na poktad albo odwotania lub duzego opdznienia
lotow, okresla prawa pasazerdw linii lotniczych.

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie:

a) do pasazeréw odlatujacych z lotniska znajdujacego si¢ na terytorium Panstwa
Cztonkowskiego, do ktoérego ma zastosowanie Traktat;

b) do pasazerow odlatujacych z lotniska znajdujacego si¢ w kraju trzecim i
ladujacych na lotnisku w Panstwie Cztonkowskim, do ktdrego ma zastosowanie
Traktat, chyba ze otrzymali oni korzysci lub odszkodowanie oraz udzielono im
opieki w tym kraju trzecim, jezeli przewoznik lotniczy obslugujacy dany lot jest
przewoznikiem wspolnotowym.

Niniejsze rozporzadzenie przyznaje, na warunkach wymienionych ponizej,
minimalne prawa dla pasazeréw, w nastgpujacych sytuacjach: odmowy przyjgcia na
poktad wbrew ich woli, odwotania ich lotu 1 opdznienia ich lotu.

= Odmowa przyjecia na poklad

Jezeli obstugujacy przewoznik lotniczy ma uzasadnione powody, by przewidywaé
odmowe przyjecia na poklad, powinien on najpierw wezwac ochotnikow do
rezygnacji z ich rezerwacji w zamian za korzyS$ci na warunkach uzgodnionych
pomigdzy danym pasazerem a przewoznikiem lotniczym obstugujacym. Jezeli liczba
ochotnikow nie pozwala na przyjecie na poklad pozostalych pasazeréow z
rezerwacjami, wowczas obstugujacy przewoznik lotniczy moze, wbrew woli
pasazerow, odmowi¢ przyjecia ich na poktad. W przypadku odmowy przyjgcia
pasazerow na poktad wbrew ich woli, obstugujacy przewoznik lotniczy niezwtocznie
jest zobowiazany do wyptacenia im odszkodowania.

W przypadku odwotania lotu albo odmowy przyjgcia na poktad, pasazerowie, ktdrych
to odwotanie dotyczy, maja prawo do:

— zwrotu nalezno$ci lub zmiany planu podrozy



a) zwrot w terminie siedmiu dni petnego kosztu biletu po cenie za jaka zostal
kupiony, za cze¢$¢ lub czesci nie odbytej podrozy oraz za cze$¢ lub czesci juz
odbyte, jezeli lot nie stluzy juz dluzej jakiemukolwiek celowi zwiazanemu z
pierwotnym planem podrozy pasazera, wraz z, gdy jest to odpowiednie lotem
powrotnym do pierwszego miejsca odlotu, w najwczesniejszym mozliwym
terminie;

b) zmiana planu podrdzy, na porownywalnych warunkach, do ich miejsca
docelowego, w najwczes$niejszym mozliwym terminie; lub

¢) zmiana planu podrozy, na poréwnywalnych warunkach, do ich miejsca
docelowego, w pozniejszym terminie dogodnym dla pasazera, w zaleznos$ci od
dostepnosci wolnych miejsc.

— opieki, co oznacza, ze pasazerowie otrzymuja bezplatnie:
a) positki oraz napoje w ilosciach adekwatnych do czasu oczekiwania;

b) zakwaterowanie w hotelu w przypadku gdy wystepuje konieczno$¢ pobytu
przez jedna albo wigcej nocy lub gdy zachodzi konieczno$¢ pobytu dluzszego
niz planowany przez pasazera;

¢) transport pomigdzy lotniskiem a miejscem zakwaterowania (hotelem lub
innym);

d) dwie rozmowy telefoniczne, dwa dalekopisy, dwie przesytki faksowe lub e-
mailowe.

— odszkodowania w wysokosci:
a) 250 EUR dla wszystkich lotow o dtugosci do 1500 kilometrow;

b) 400 EUR dla wszystkich lotow wewnatrzwspdlnotowych dtuzszych niz
1500 kilometrow 1 wszystkich innych lotéw o dtugosci od 1500 do 3500
kilometrow;

¢) 600 EUR dla wszystkich innych lotow niz ww. loty.
= Opoznienie lotu

Jezeli obstugujacy przewoznik lotniczy ma uzasadnione powody, by przewidywac, ze

lot bedzie opdzniony w stosunku do planowego startu:
a) o dwie lub wigcej godzin w przypadku lotéw do 1500 kilometréw; lub o
trzy lub  wigcej godzin w  przypadku = wszystkich  lotéw
wewnatrzwspolnotowych dtuzszych niz 1500 kilometrow 1 wszystkich innych
lotow o dlugosci pomigdzy 1500 a 3500 kilometrow; lub o cztery lub wigcej
godzin w przypadku wszystkich innych lotow niz ww. loty pasazerowie
otrzymuja od obslugujacego przewoznika lotniczego positki oraz napoje w
ilosciach adekwatnych do czasu oczekiwania oraz dwie rozmowy telefoniczne,
dwa dalekopisy 1 dwie przesytki faksowe lub e-mailowe,



b) jesli lot jest przelozony do nastgpnego dnia, pasazerom musi zostaé
zaoferowane zakwaterowanie w hotelu 1 transport pomiedzy lotniskiem a
miejscem zakwaterowania (hotelem lub innym),

¢) jesli opodznienie wynosi 5 godzin i dtuzej, pasazer moze domagac si¢ zwrotu
kosztu biletu w terminie siedmiu dni, petnego kosztu biletu po cenie za jaka
zostal kupiony, za cze$¢ lub czgsci nie odbytej podrézy oraz za czg$¢ lub
czesci juz odbyte, jezeli lot nie stuzy juz dluzej jakiemukolwiek celowi
zwigzanemu z pierwotnym planem podrézy pasazera, wraz z, gdy jest to
odpowiednie, lotem powrotnym do pierwszego miejsca odlotu, w
najwczesniejszym mozliwym terminie.

= Umieszczenie w klasie wyzszej lub nizszej

Jezeli obstugujacy przewoznik lotniczy umiesci pasazera w klasie wyzszej niz ta, na
ktora zostal wykupiony bilet, nie moze si¢ domagac jakiejkolwiek dodatkowe;j
zaptaty. Jezeli natomiast obstugujacy przewoznik lotniczy umiesci pasazera w klasie
nizszej niz ta, na ktora zostat wykupiony bilet, to w terminie siedmiu dni zwraca:

a) 30 % ceny biletu w przypadku wszystkich lotow o dtugosci do 1500 km lub

b) 50 % ceny biletu w przypadku wszystkich lotow wewnatrzwspolnotowych
dhuzszych niz 1500 km, z wyjatkiem lotéw pomigdzy europejskim terytorium
Panstw Cztonkowskich a francuskimi departamentami zamorskimi, oraz w
przypadku wszystkich innych lotow o dtugosci od 1500 km do 3500 km, lub

¢) 75 % ceny biletu w przypadku wszystkich innych lotéw niz loty okreslone
w lit. a) lub b), w tym loty pomiedzy europejskim terytorium Panstw
Czlonkowskich a francuskimi departamentami zamorskimi.

e Przejrzystos¢ cen

Od listopada 2008 roku, dzigki rozporzadzeniu wprowadzonemu przez PE w lipcu
2008 roku pasazerowie moga od razu sprawdzi¢, jakie optaty wchodza w sktad ceny
zakupionego biletu. Przewoznicy maja obowiazek umieszczenia informacji
dotyczacych wszelkiego rodzaju dodatkowych optat i podatkéw, o ktére mogtaby by¢
powigkszona ostateczna cena biletu.

PE przyjal takze dyrektywe okreslajaca ogodlne zasady optat lotniczych, ktora ma na
celu zapobiec wykorzystywaniu dominujacej pozycji na rynku przez poszczegodlne
lotniska.

e Bezpieczenstwo na ladzie i w powietrzu

PE wprowadzil takze nowa regulacj¢ majaca na celu zapewnienie wysokiego
poziomu bezpieczenstwa lotniczego na terenie UE. Zawiera ogdlne zasady i
standardy dotyczace m.in. kontroli pasazerow i ich bagazu.

Po raz pierwszy kwestie takie jak sposob postgpowania z pasazerami
nieprzestrzegajacymi zasad zachowania na poktadzie, dost¢p do kabiny pilota czy
zapewnienie bezpieczenstwa w czasie lotu przez odpowiednie stuzby (“podniebnych



szeryfow”) zostaly uregulowane na poziomie europejskim. Parlament nalegal, zeby
personel odpowiedzialny za zapewnienie bezpieczenstwa podczas lotu poddawany
byt starannej selekcji i przechodzit specjalne szkolenia.

5. SPRAWY GOSPODARCZE 1 WALUTOWE - Powolanie komisji
nadzwyczajnej ds. kryzysu finansowego, gospodarczego i spolecznego

Postowie postanowili w dniu 7 wrze$nia br. o powotaniu specjalnej komisji ds.
kryzysu finansowego, gospodarczego i1 spolecznego. Jej zadaniem bedzie ocena
wptywu kryzysu na sytuacje gospodarcza i spoteczna panstw cztonkowskich i
zaproponowanie S$rodkow, ktore pozwola na przywrocenie rownowagi rynkoéw
finansowych.

Przewodniczacy Jerzy Buzek powiedzial: ,,PowinniSmy wyciagna¢ wnioski z tego
kryzysu finansowego i1 gospodarczego, aby mie¢ pewno$¢, ze si¢ nie powtodrzy.
Postowie do Parlamentu Europejskiego musza oceni¢ skuteczno$¢ dziatan
podejmowanych przez UE 1 panstwa cztonkowskie zmierzajacych do ztagodzenia
skutkow kryzysu. Nowa komisja parlamentarna bgdzie stanowi¢ wazne forum, ktore
te ocene umozliwi”.

Kadencja komisji specjalnej rozpocznie si¢ 8 pazdziernika 2009 roku. Nowa komisja
liczy 45 cztonkéw 1 ma dziala¢ przez rok. Komisje state odpowiedzialne za kwestie
finansowe, gospodarcze i spoteczne zachowaja swoje dotychczasowe kompetencje.
Rola komisji nadzwyczajnej ma polega¢ przede wszystkim na ocenie sytuacji i
dziatan antykryzysowych podjetych przez UE i panstwa cztonkowskie, ale rowniez
kosztéw zaniechan.

Wnhioski z jej prac zostang zawarte w dwdch sprawozdaniach. Pierwsze po szesciu
miesiacach prac, a kolejne pod koniec kadencji komisji, kiedy to przedstawione
zostang takze zalecenia odnos$nie dalszych dziatan.

Komisja bedzie odbywac¢ posiedzenia z udzialem ekspertow, partneréw spotecznych,
przedstawicieli przemysthu, rzadoéw i parlamentéw narodowych. Komisja bgdzie takze
formutowa¢ opinie do projektow legislacyjnych, nad ktorymi pracowaé beda stale
komisje stale PE.

Do szczegolnych kompetencji komisji naleze¢ bedzie:

a) analiza 1 ocena rozmiaré6w kryzysu finansowego, gospodarczego i spotecznego,
jego wplywu na UE 1 jej panstwa cztonkowskie oraz stanu fadu §wiatowego, oraz
proponowanie odpowiednich $rodkéw dhugoterminowej odbudowy zdrowych i
stabilnych rynkéw finansowych, ktére umozliwia wsparcie trwalego wzrostu,
spojnosci spolecznej 1 zatrudnienia na wszystkich szczeblach, a takze
przedstawienie oceny wplywu tych $rodkéw oraz kosztow wynikajacych z
zaniechania wszelkich dziatan;

b) analiza i ocena dotychczasowego wdrazania prawodawstwa wspolnotowego we

wszystkich  odpowiednich  dziedzinach, a takze koordynacja dzialan
podejmowanych przez panstwa cztonkowskie w celu wsparcia trwatego i dobrego
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jakosciowo wzrostu oraz inwestycji dlugoterminowych z mys$la o zwalczaniu
bezrobocia oraz o podjeciu wyzwan demograficznych 1 klimatycznych, przy
réwnoczesnym przestrzeganiu zasady pomocniczos$ci;

c) nawiazywanie w tym celu niezbednych kontaktow i organizowanie przestuchan z
udziatem instytucji Unii Europejskiej oraz instytucji i forow $wiatowych,
europejskich 1 migdzynarodowych, krajowych parlamentow i rzadow panstw
cztonkowskich oraz krajow trzecich, a takze przedstawicieli $rodowisk
naukowych, przedsigbiorstw i spoteczenstwa obywatelskiego, w tym partnerow
spotecznych, w $cistej wspotpracy z komisjami statymi;

Lista cztonkéw omawianej komisji znajduje si¢ na ponizszej stronie:
http://www.europarl.europa.eu/activities/committees/membersCom.do:jsessionid=50
888D50B9C5C11D6290B4462DDBE68B.node2?language=PL&body=CRIS

Polskimi przedstawicielami w komisji sa eurodeputowani: Jacek Saryusz-Wolski
(cztonek komisji) oraz Danuta Hiibner i Marek Siwiec (zastgpstwa).

6. SPRAWY GOSPODARCZE I WALUTOWE - Szczyt G-20 w Pittsburgu.

UE musi wypracowaé silniejsza struktur¢ nadzoru finansowego dazac do
ustanowienia jednego organu nadzoru finansowego, stwierdza Parlament w rezolucji
w sprawie szczytu grupy G20 w Pittsburgu. Postowie zwracaja uwage na koniecznos$¢
zadbania o dlugotrwala réwnowage fiskalna, aby uniknaé zbytniego obciazenia
przysztych pokolen. Jednak biezacym priorytetem pozostaje tworzenie miejsc pracy i
ochrona spoteczenstwa przed skutkami kryzysu.

W rezolucji przyjetej wigkszoscia glosow, Parlament Europejski z zadowoleniem
wita wyniki szczytu G20, w tym zobowiazanie do unikania przedwczesnego
wycofania $rodkéw wsparcia wykorzystywanych do ustabilizowania rynkow
finansowych. Uwaza réwniez, ze nalezy rozpocza¢ prace nad skutecznymi
»strategiami wyjscia”, tak aby mozna bylo je niezwlocznie wprowadzi¢, gdy tylko
stan naprawy gospodarki na to pozwoli.

e Przeciwdzialanie kolejnym kryzysom

Postowie wierza, ze celem uniknigcia kolejnych kryzysow nalezy przyja¢ bardziej
scentralizowane podejscie do nadzoru rynku finansowego. ,,Unia Europejska musi
wypracowac silniejsza strukture nadzoru finansowego dazac do ustanowienia jednego
organu nadzoru finansowego”, czytamy w rezolucji.

Parlament uwaza, ze aby zapobiec kryzysom finansowym w przysziosci, nalezy zajac
si¢ ich glownymi przyczynami (w tym nadmiernym deficytem lub nadwyzka w
handlu). Skuteczna wielostronna reakcja na kryzys musi obejmowac przyczyny braku

stabilno$ci w zakresie kursow wymiany oraz cen Surowcow.

e Miejsca pracy priorytetem
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Zdaniem postow najpilniejsze priorytety to uzyskanie "silnego i zréwnowazonego
wzrostu gospodarki realnej, zapewnienie wlasciwego funkcjonowania rynkow
kapitatowych 1 kredytowych, utrzymanie i wspieranie zatrudnienia oraz ochrona
obywateli przed niekorzystnym wpltywem kryzysu, ze szczegoélnym uwzglgdnieniem
najbiedniejszych i najstabszych".

W rezolucji Parlament podkresla znaczenie wspierania dialogu spotecznego, aby
unikna¢ deflacji zarobkéw 1 zagwarantowac, aby wzrost ptac odpowiadat wzrostowi
produkcyjnosci.

e Premie dla kadry zarzadzajacej, raje podatkowe

Parlament wzywa Komisje¢ do szybkiego przeksztalcenia zobowiazan dotyczacych
premii poczynionych na szczycie G20 w wiazace prawodawstwo europejskie.
Postowie z zadowoleniem witaja propozycje dotyczace tajemnicy bankowej i
wzywaja do stworzenia skutecznego systemu zapobiegania oszustwom podatkowym,
wykrywania ich oraz $cigania. Parlament uznaje, ze poczyniono znaczne, ale nadal
niewystarczajace postgpy w zwalczaniu podmiotéw unikajacych wspolpracy (,.raje
podatkowe™).

e Nie dla protekcjonizmu

Parlament Europejski ponawia swoj sprzeciw wobec wszelkich form protekcjonizmu
1 zacheca do zapewniania dostgpu do rynku, ktéry nie stawiatby krajow rozwijajacych
si¢ w niekorzystnej sytuacji.

e Przeciwdzialanie zmianom klimatycznym

Parlament Zaluje, Ze nie poczyniono postgpoéw w finansowaniu $wiatowej walki ze
zmiang klimatu.

7. ROZWOJ I WSPOLPRACA - Kryzys finansowy wymaga zwigkszania
pomocy dla krajow najbiedniejszych.

Obecny kryzys finansowy przybiera rozmiary kryzysu humanitarnego w krajach
rozwijajacych si¢. W rezolucji, ktéra ma by¢ glosowana w czwartek, postowie
przypominaja, ze tylko w 2009 roku zycie kolejnych 90 milionow ludzi znalazto sig
ponizej granicy ubostwa. Parlament Europejski jest powaznie zaniepokojony faktem,
ze od lipca 2009 r. 82% nowych pozyczek udzielonych przez MFW przyznano
panstwom europejskim a zaledwie 1,6% krajom afrykanskim, co oznacza, zZe
wigkszo$¢ dostgpnych $rodkoéw mozna przeznaczy¢ dla rynkéw wschodzacych o
wysokim dochodzie oraz krajow o §rednim dochodzie, ktore prawdopodobnie beda w
stanie splaci¢ zaciagnig¢te pozyczki. Tym samym podkresla, ze w perspektywie
sredniookresowej zaburzenia procesOw rozwoju pociagaja za soba w czasie kryzysu
znacznie bardziej zgubne i trwate skutki dla najstabiej rozwinigtych krajow, niz dla
krajow rozwinigtych

Parlament z zadowoleniem przyjmuje plany UE dotyczace przeznaczenia 8,8 mld
EUR $rodkéw pomocy na rzecz rozwoju, wsparcia budzetowego i finansowania
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rolnictwa na dziatania natychmiastowe oraz zaproponowanie 500 mln EUR na
wsparcie wydatkow socjalnych w krajach rozwijajacych si¢ poprzez dorazny
mechanizm FLEX dla krajow Afryki, Karaibow i Pacyfiku (AKP) stosowany w
przypadku podatnos$ci na zagrozenia. Obiecane $rodki finansowe sa jednak zbyt mate
i zbyt wolno wyplacane by mogly w wystarczajacym stopniu zmieni¢ sytuacj¢ w
krajach rozwijajacych sig, stwierdzaja postowie w projekcie rezolucji. Wzywaja w
niej do reformy migdzynarodowych instytucji finansowych, bardziej innowacyjnych
systemow finansowania i skuteczniejszych regulacji na poziomie §wiatowym tak, by
zapobiec podobnym kryzysom finansowym w przysztosci.

e Niewinne ofiary kryzysu

Cho¢ kraje rozwijajace si¢ nie spowodowaly $wiatowego kryzysu finansowego i
gospodarczego, najsilniej odczuwaja jego skutki. Rezolucja Parlamentu
Europejskiego wskazuje na gwaltowne wyhamowanie gospodarki, lawinowe
bezrobocie, pogorszenie si¢ bilansu handlowego 1 platniczego, zdecydowany spadek
naptywu kapitatu prywatnego oraz bezposrednich inwestycji zagranicznych.

Mieszkancy ubozszych rejonéw globu borykaja si¢ z ograniczonym dostgpem do
kredytéw oraz ze znacznymi wahaniami kurséw walut. Coraz mniej pieniedzy do
krajow pochodzenia przysylaja rowniez emigranci - w krajach bogatszych zwykle
pierwsi traca prac¢ pracownicy naplywowi. Dotknigci kryzysem Europejczycy i
Amerykanie zaczynaja oszcz¢dzac¢ na urlopach spadaja zatem dochody z turystyki.

Postowie zgadzaja si¢ z opinia Ban Ki—-moona, sekretarza generalnego Organizacji
Narodéw Zjednoczonych, ze $wiatowy kryzys finansowy nadszarpnat, a niekiedy
zupelnie zniwelowal z trudem osiagnigte postepy w dziedzinie zwalczania ubdstwa,
glodu jak rowniez $miertelno$ci matek i dzieci, a takze w dziedzinie szkolnictwa
podstawowego, réwnosci plci oraz dostgpu do czystej wody 1 odpowiedniej higieny.

¢ Ros$nie Smiertelno$¢ niemowlat

Organizacje migdzynarodowe szacuja, iz z winy obecnego kryzysu, tylko w tym roku
kolejne dziewigédziesiat miliondw oséb znajdzie si¢ w sferze skrajnego ubdstwa.
Drastycznie wzrosna¢ moze tez $rednia $miertelno$¢ niemowlat, o dwiescie, a nawet
czterysta tysigcy rocznie w ciagu najblizszych pigciu lat.

Dlatego Parlament Europejski domaga si¢ od wtadz miedzynarodowych radykalnej
reformy polityki, ktéra pozwolitaby zaja¢ si¢ systemowymi przyczynami kryzysu
zywnos$ciowego oraz kryzysu finansowego. Postowie chca nowych demokratycznych
przejrzystych przepisow regulujacych handel migdzynarodowy, jak rowniez
migdzynarodowe systemy finansowe.

8. WYMIAR SPRAWIEDLIWOSCI I SPRAW WEWNETRZNYCH - Prawo
karne w UE: Osoby oskarzone w procesie karnym w dwoch roéznych
panstwach nie moga by¢ karane dwukrotnie za to samo przestepstwo.
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Decyzja ramowa w sprawie zapobiegania konfliktom jurysdykcji w postgpowaniu
karnym i1 w sprawie rozstrzygania takich konfliktow powstala z inicjatywy Czech,
Stowacji, Polski, Stowenii 1 Szwecji.

Unia Europejska postawita sobie za cel utrzymanie i rozwijanie przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa 1 sprawiedliwosci. W opinii panstw wnioskodawcéw, w mysl
programu haskiego w sprawie wzmacniania wolno$ci, bezpieczenstwa i
sprawiedliwosci w Unii Europejskiej, przyjetego przez Rade Europejska na
posiedzeniu w dniu 4 i1 5 listopada 2004 r., majac na wzgledzie zwigkszenie
skuteczno$ci  $cigania  przestepstw, przy jednoczesnym = zagwarantowaniu
odpowiedniego wymiaru sprawiedliwosci, nalezy zwr6oci¢ szczegdlna uwage na
mozliwosci koncentrowania $cigania w jednym panstwie cztonkowskim w
wielostronnych sprawach transgranicznych oraz nalezy zwroci¢ dalsza uwage na
dodatkowe wnioski, wilaczajac te dotyczace konfliktow jurysdykcji, w celu
uzupehnienia ztozonego programu $rodkéw majacych wprowadzi¢ w zycie zasadg
wzajemnego uznawania orzeczen sadowych w sprawach karnych. Srodki
przewidziane w niniejszej decyzji ramowej powinny stuzy¢ przede wszystkim
zapobieganiu konfliktom jurysdykcji i1 ich rozstrzyganiu; zadbaniu o to, by
jurysdykcja, w ktorej toczy si¢ postgpowanie, byla najodpowiedniejsza oraz
whiesieniu wigkszej przejrzystosci 1 obiektywnosci w wybor jurysdykeji karnej, jezeli
czyny bedace przedmiotem danej sprawy podlegaja jurysdykcji co najmniej dwoch
panstw czlonkowskich.

Niniejsza decyzja ramowa zasadniczo powinna mie¢ zastosowanie w dwodch
sytuacjach. W pierwszej z nich ustanawia procedur¢ wymiany informacji, jezeli
wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego prowadza postgpowanie karne w sprawie
okreslonych czynoéw i chca si¢ dowiedzie¢, czy w innych panstwach czionkowskich
toczy si¢ postgpowanie w sprawie tych samych czynow. W drugiej sytuacji wlasciwe
organy panstwa cztonkowskiego prowadza postgpowanie karne w sprawie
okreslonych czynow i1 dowiaduja sig, innym sposobem niz powiadomienie, ze
wlasciwe organy innych panstw cztonkowskich prowadza postgpowanie karne w
sprawie tych samych czyndéw. W takiej sytuacji nie stosuje si¢ powiadomienia, a
wlasciwe panstwa powinny przystapi¢ do bezposrednich konsultacji.

Podczas debaty na temat decyzji ramowej w sprawie zapobiegania konfliktom
jurysdykcji w postgpowaniu karnym i w sprawie rozstrzygania takich konfliktow,
Antonio Tajani, komisarz ds. sprawiedliwo$ci, wolnosci i bezpieczenstwa,
powiedzial, ze Komisja Europejska z zadowoleniem podchodzi do przedstawionej
propozycji, natomiast uwaza, ze tekst ten nie jest wystarczajaco ambitny. KE potepia
fakt, ze zakres dziatania decyzji ramowej zostal ograniczony jedynie do sytuacji, w
ktérej dana osoba jest poddana rownoleglej procedurze karnej za to samo
przewinienie. KE zauwaza roéwniez, ze obowiazek przekazania wilasciwosci do
Eurojustu (Europejski Urzad na rzecz Poszerzania Wspotpracy Sadowniczej) zostat
ograniczony i ze lista kryteriow, ktére maja by¢ uwzglednione przy uzgodnieniu
wlasciwos$ci sadu zostala wyeliminowana w czg$ci operacyjnej tekstu. Poprawki
ostabiaja pierwotny tekst propozycji i niszcza jego wartos¢ dodana. W opinii
komisarza propozycja ta powinna by¢ zastapiona propozycja bardziej wyczerpujaca.
Na koniec dodat, ze z uwagi na fakt, ze Traktat Lizbonski wprowadza w tym obszarze
duze zmiany, z pewnoscia zaistnieje konieczno$¢ ponownego rozwazenia omawianej

propozycji.
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Eurodeputowana, ktéra byta sprawozdawczynia projektu, pani Renate Weber (EPP,
Rumunia), powiedziata, ze dzigki pozytywnemu wynikowi referendum w Irlandii,
Parlament Europejski jest o krok blizej od mozliwosci nie tylko konsultacji, ale
rowniez wspotdecydowania w trzecim filarze. W jej opinii, by tego unikna¢, Rada
chce jak najszybciej przyja¢ omawiany akt ustawodawczy, nim Traktat zostanie
ratyfikowany. W jej opinii, przedstawiona propozycja Rady, wbrew przekonaniu
Rady o tym, ze wspotpraca i konsensus to glowne zasady unikania konfliktu, nie
wyklucza jednak konfliktu wlasciwosci sadéow 1 nie umozliwia zaradzenia
konfliktom, gdy si¢ takie pojawia. Mozna by to zrobi¢ redukujac wielokrotne
wlasciwosci sadu 1 przyznajac wilasciwosci panstwom cztonkowskim na podstawie
przepisOw prawa cywilnego z zalozeniem wzajemnej uznawalnos$ci wyrokow.
Zamiast tego ta decyzja ramowa ogranicza si¢ do wprowadzenia obowiazku panstw
cztonkowskich informowania si¢ nawzajem i1 prowadzenia konsultacji w celu
osiagni¢cia konsensusu, by znalez¢ rozwigzanie, celem uniknigcia negatywnych
konsekwencji prowadzenia rownolegtych postgpowan. Biorac pod uwage ww. braki
decyzji ramowej, postanka Weber nie jest zaskoczona tym, ze podczas wymiany
pogladow Komisja poparta t¢ propozycjg, rdwnocze$nie wyrazajac gotowos¢ do
przygotowania nowego 1 lepszego projektu aktu prawnego. Najwazniejsze powinna
by¢ dla wszystkich ochrona praw obywateli.

Eurodeputowanej Weber podoba si¢ natomiast w projekcie bezposrednie odniesienie
do zasady ne bis in idem, ktora wywodzi si¢ z prawa rzymskiego i oznacza dostownie
,hie dwa razy w tej samej (sprawie)”. W terminologii prawniczej oznacza to zasadg,
wedle ktorej nie mozna orzeka¢ dwa razy w tej samej sprawie, przeciw temu samemu
oskarzonemu. Oryginalny tekst nie uwzglednial tej zasady.

Sprawozdanie eurodeputowanej Weber skupia si¢ na trzech obszarach. Po pierwsze,
ochrona osoby oskarzonej musi by¢ rzecza najwazniejsza i musza by¢ zapewnione
odpowiednie zabezpieczenia proceduralne. Powinny one obejmowaé prawo
oskarzonego do uzyskania wyczerpujacej informacji, by mogt kwestionowaé
nierozsadne rozwigzania. Po drugie, w kwestii informacji na temat osoby oskarzonej
wymienianych pomigdzy sadami, eurodeputowana Weber popiera koniecznos¢
zapewnienia odpowiedniego poziomu ochrony danych osobowych. Wreszcie po
trzecie, w jej opinii zaangazowanie Eurojustu w decyzje, co do wyboru wlasciwosci
sadu, jest konieczne. Eurojust powinien by¢ zaangazowany od poczatku, poniewaz
peni role koordynacyjna dziatan prokuratur krajowych panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej w celu walki z transgraniczng przestgpczoscia zorganizowang na terenie
UE. Eurojust udowodnit, ze zastuguje na nasze zaufanie, dlatego postanka Weber jest
zaskoczona niechgcia Rady i niektorych cztonkéw PE do tej instytucji.

e  Wzmocnienie praw oskarzonych

Poprawki Parlamentu Europejskiego maja na celu wzmocnienie praw proceduralnych
osoby oskarzonej. Osoba, wobec ktorej postawiono oficjalne zarzuty, na etapie
procesu ma by¢ informowana o wymianie informacji i konsultacjach migdzy
organami panstw cztonkowskich oraz migdzy organami panstwa czlonkowskiego a
Eurojustem, jak rowniez o wybranych rozwiazaniach lub braku porozumienia zgodnie
z niniejsza decyzja ramowa, a takze o zaangazowanych stronach, tre$ci sprawy i
powodach. Ponadto ma prawo do zaproponowania najodpowiedniejszej jurysdykcji
przed wyborem rozwiazania oraz do odwolania si¢ od decyzji a w przypadku braku
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porozumienia — do jej ponownego rozpatrzenia. Ponadto panstwa czlonkowskie maja
obowiazek zagwarantowania odpowiedniego tlumaczenia pisemnego, ustnego lub
pomocy prawnej.

Eurodeputowani wprowadzili takze zakaz przekazywania informacji dotyczacych
tzw. pochodzenia ,rasowego” lub etnicznego, religii, wyznania 1 orientacji
seksualnej, chyba zZe jest to niezbedne do zapobiegania konfliktom jurysdykeji lub ich
rozstrzygania w ramach stosowania niniejszej decyzji ramowe;.

e Jurysdykcja

W opinii eurodeputowanych, agencja wspotpracy prawnej Eurojust powinna by¢
bardziej w te kwestie zaangazowana. W opinii eurodeputowanych, na kazdym etapie
procedury krajowej kazdy organ krajowy moze zwroci¢ si¢ do Eurojustu o poradg i
przekaza¢ Eurojustowi konkretne sprawy, w zwiazku z ktorymi pojawia si¢ kwestia
najodpowiedniejszej jurysdykcji. Jezeli panstwa czlonkowskie postanowia nie
stosowac si¢ do opinii Eurojustu, musza poinformowac¢ Eurojust o swojej decyzji na
pismie.

Eurodeputowani przyjeli omawiana rezolucjg stosunkiem gltoséw 544 za, 84 przeciw,
przy 17 gtosach wstrzymujacych sig.

9. BUDZET - Fundusz Solidarno$ci Unii Europejskiej: pomoc dla regionu
Abruzji

Parlament Europejski przychylnie ustosunkowat si¢ do uruchomienia Funduszu
Solidarnosci Unii Europejskiej w celu udostgpnienia kwoty 493 771 159 EUR w
postaci srodkow na zobowiazania i srodkéw na platnosci dla poszkodowanego w
wyniku trzgsienia ziemi we Wtloszech regionu Abruzji. To najwyzsza dotychczas
kwota przekazana przez Fundusz Solidarnos$ci na rzecz jednego kraju.

W wyniku trzgsienia ziemi 6 kwietnia w Abruzji zgingto 300 osob, a 1500 zostato
rannych. Zniszczenia oszacowano na 10,2 mld EUR. Dotknety one cala prowincjg
L'Aquila 1 wigkszo$¢ regionu Abruzji, jak réwniez okoliczne regiony. Historyczne
centrum miasta L'Aquila do dzi$ jest niedostgpne. Tysiace osob stracity dach nad
gltowa, dziesiatki tysiecy nadal koczuja w miasteczkach namiotowych lub zostaty
tymczasowo zakwaterowane na wybrzezu Adriatyku. 20 tys. os6b w poszukiwaniu
schronienia wyjechato z regionu.

Katastrofa wywarla tez ogromny wplyw na gospodarkg, doprowadzajac do
zaprzestania dziatalno$ci wigkszo$ci przedsigbiorstw.

Wiadze Wloch ztozyly wniosek do KE o uruchomienie $rodkéw pomocowych Unii
Europejskiej 8 czerwca br. Pomoc ze strony UE pozwoli sfinansowac najpilniejsze
dzialania, takie jak zapewnienie tymczasowego zakwaterowania dla ofiar, naprawa
podstawowej infrastruktury (sieci energetycznych, wodociagéw, drog) oraz
odgruzowywanie zniszczonych obszaréw. Pomoc nie obejmuje strat poniesionych
przez osoby prywatne.
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10. Nagroda im. Karola Wielkiego dla Mlodziezy - Polscy laureaci Europejskiej
Nagrody im. Karola Wielkiego dla Milodziezy odwiedzili Parlament
Europejski

Laureaci tegorocznej Nagrody im. Karola Wielkiego dla Mlodziezy, w tym m.in.
tworcy projektu YOUrope neeeds YOU" z Krakowa, odwiedzili Parlament
Europejski w czasie konczacej si¢ dzisiaj sesji plenarnej w Brukseli.

“YOUrope needs YOU” to cykl szkolen dla mtodziezy, uczacych jak by¢ aktywnym
obywatelem. Jest koordynowany przez czlonkéw krakowskiego oddziatu
Europejskiego Forum Studentéw AEGEE. Wsréd gosci byli tez organizatorzy
europejskiego festiwalu teatrow uniwersyteckich w Albi we Francji 1 autorzy projektu
“Gumboot Diplomacy”, w ramach ktérego mtodzi ludzie z Holandii, Polski, Wegier 1
Niemiec przeprowadzali wstepne badania na obszarach dotknigtych lokalnymi
powodziami, a nastgpnie wspdlnie gromadzili dane na obszarze objgtym
rozlewiskiem rzeki Lippe w Niemczech.

Laureatéw konkursu przyjat Przewodniczacy Parlamentu Europejskiego Jerzy
Buzek. ,,Bardzo si¢ cieszg z tego spotkania. Angazowanie mlodych ludzi w projekt
europejski jest bardzo bliskie mojemu sercu. Europa potrzebuje nas wszystkich, ale
mlodych ludzi szczegdlnie, bo to wlasnie oni przejma pochodni¢ zapalong przez
Schumana, Monneta, De Gasperiego i Adenauera” - powiedziat Przewodniczacy.

Mtodzi ludzie wzigli takze udziat w posiedzeniu komisji kultury Parlamentu
Europejskiego. ,,Projekty realizowane przez laureatow konkursu pokazuja, ze idea
integracji Europejskiej jest obecna w sercach i umystach mlodych ludzi. Bardzo
cieszy mnie, gdy widzg¢ jak angazuja si¢ w mobilizowanie ludzi poprzez projekty
kulturalne i naukowe, jak festiwal w Albi i Gumboot Diplomacy, czy szkolenia, takie
jak warsztaty realizowane w ramach projektu “YOUrope needs YOU”, powiedziata
szefowa komisji kultury PE, postanka Doris Pack (EPP, Niemcy).

Nagroda Karola Wielkiego dla Mlodziezy jest adresowana do ludzi w wieku od 16 do
30 lat, ktorzy realizuja projekty ulatwiajace porozumienie i wspodtprace migdzy
obywatelami krajow europejskich oraz budujace poczucie europejskiej tozsamosci. W
konkursie biora udziat osoby lub grupy realizujace np. programy wymiany, projekty
internetowe w skali europejskiej oraz organizujace imprezy przeznaczone dla
mlodziezy. Organizatorami konkursu sa Parlament Europejski i Fundacja Nagrody
im. Karola Wielkiego w Akwizgranie.

Kolejna edycja konkursu zostanie ogloszona 5 listopada 2009 roku.

Opracowala:
dr Magdalen Skulimowska*

! Na podstawie informacji prasowych PE, projektow aktéw prawnych oraz debat podczas sesji PE w
Brukseli.
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